University of South Florida

Digital Commons @ University of South Florida
KIP Articles

KIP Research Publications

December 2010

Espeleorevista Puerto Rico
Federación Espeleológica de Puerto Rico

Follow this and additional works at: https://digitalcommons.usf.edu/kip_articles

Recommended Citation
Federación Espeleológica de Puerto Rico, "Espeleorevista Puerto Rico" (2010). KIP Articles. 1708.
https://digitalcommons.usf.edu/kip_articles/1708

This Article is brought to you for free and open access by the KIP Research Publications at Digital Commons @
University of South Florida. It has been accepted for inclusion in KIP Articles by an authorized administrator of
Digital Commons @ University of South Florida. For more information, please contact scholarcommons@usf.edu.

Espeleorevista Puerto Rico
Núm. 3

Revista Espeleológica Digital
Publicación Semestral
Núm. 3, julio - diciembre 2010
Espeleorevista Puerto Rico

ISSN 2152-4726

Num. 3

Espeleorevista Puerto Rico

Núm. 3
junio-diciembre
2010

Revista Espeleológica Digital
Publicación Semestral
Federación Espeleológica de Puerto Rico

WWW.CUEVASPR.ORG

COMISIÓN DE
REDACCIÓN
- Abel Vale
- Johnsy Carrión
- José Caro
- Mildred Guzmán
- Ronald T. Richards
DISEÑO Y EDICIÓN
- Diana M Hernández
- Thomas E. Miller
CONSEJO ASESOR
- Dr. Thomas Miller
- Lic. Vladimir Otero
- Dr. Ángel Nieves
- Dr. A. Rodríguez
- Dr. Carlos Santos
- Efraín Mercado
- Patricia Kambesis
- Juan José Ortiz

Correo convencional:
Espeleorevista
Puerto Rico
PMB 19, 497 Ave E Pol
San Juan, PR 00926
Correo electronico:
fepur1996@gmail.com
Foto de la portada:
Cueva Yuyu, P. R.
Foto por Katrina Kruse

Editorial
La variedad de temas en esta edición hará más
especial el disfrute de su lectura. Hemos tratado
de hacer un documento visualmente atractivo y
que a la misma vez su contenido eduque, motive y
entretenga. Agradecemos a todos los que han sacado de su ocupado tiempo para poner en palabras sus experiencias, estudios u opiniones. Exhortamos a la comunidad espeleológica local a que
se contagien con el entusiasmo de los autores y
pongan en blanco y negro lo que pudiese ser parte
de la próxima edición de nuestra Espeleorevista
Puerto Rico.
Son muchos los retos a los cuales la comunidad
espeleológica se enfrenta en el presente y continuará enfrentándose en el futuro. Es por esto que
la documentación y mapas de nuestras cuevas y
regiones cársticas cobran una mayor importancia.
Un record escrito de todas nuestras experiencias,
descubrimientos, opiniones y luchas será el legado
que dejaremos a los que seguirán nuestros pasos.
Esta revista será parte de la historia espeleológica
de Puerto Rico, continuemos escribiéndola.
Recuerden que agradecemos todo comentario que
pueda ofrecernos para mejorar la calidad de nuestra revista. Para el envío de material a publicarse,
lea las reglas y escribanos a nuestro correo
electrónico fepur1996@gmail.com
Hemos disfrutado preparando esta tercera
edición, ahora disfrute usted su lectura….

Las opiniones vertidas en cada artículo son de la entera responsabilidad de su autor.
Los artículos deben ser enviados a la dirección de correo electrónico de la revista fepur1996@gmail.com.
Debe tener las siguientes características: tamaño de hoja 8½” x 11”, fuente Arial, 10 puntos, a un espacio
y medio, formato de texto Word 98 o superior. Las fotos e imágenes adjuntas al texto deben ser en formato JPG o TIF, resolución 80 a 150 kb. Se recomienda que los trabajos no excedan 5 páginas, exceptuando aquellos casos en que el autor se ponga de acuerdo con el editor. El consejo de redacción se reserva
el derecho de seleccionar los trabajos y de procesar la cantidad de fotos e ilustraciones conforme a las
posibilidades de la edición.
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Cuba 2010:
Congreso 70 Aniversario SEC y VI Congreso FEALC
Carlos A. Colón cacolon@sjm.com
José L. Gómez jlgcpr@yahoo.com
Fundación de Investigaciones Espeleológicas del Karso Puertorriqueño
Debería ser como a mediados del 2009 cuando José Luis Gomes, mejor conocido como ―el
Chino‖, comenzó a circular por correo electrónico el anuncio del VI Congreso de la Federación
Espeleológica de América Latina y el Caribe (FEALC) el cual coincidiría con el 70 Aniversario
de la Sociedad Espeleológica de Cuba (SEC) a celebrarse del 4 al 8 de agosto del 2010 en la
ciudad de Matanzas, Cuba. Muchos de los miembros de las diversas organizaciones espeleológicas de Puerto Rico comenzamos los trámites para poder hacer realidad esta inusual oportunidad de poder visitar la isla de Cuba. Los meses fueron pasando y a medida que se acercaba la tan esperada fecha también crecía la incertidumbre referente a posibles inconvenientes
que pudiéramos tener al viajar a Cuba debido a toda la gama de restricciones que existen para
poder viajar a dicho país. Pero ni cortos ni perezoso fuimos sobrellevando y esquivando todos
los contratiempos que fueron surgiendo con una maestría sólo superada por el gran mago Houdini.
Por fin el gran día llegó, tomamos un avión desde Puerto Rico con escala en Panamá y luego rumbo a nuestro destino
final, Cuba. Lo primero que se podía apreciar desde la ventanilla del avión fue la gran belleza de los paisajes de Cuba y
lo basto de sus áreas verdes. Luego de pisar tierra cubana, recoger las maletas, toparnos con José Luis Gomes ―el
Chino‖ y Orlando (Tesorero de la SEC) tuvimos que esperar más de dos horas por Miriam Toro ya que no le permitían
entrar a Cuba debido a una confusión con su pasaporte. Al fin con todo resuelto partimos hacia la sede de la SEC en
La Habana donde nos esperaba una suculenta cena, todavía a estas alturas algunos de nosotros no podíamos asimilar
que pudiéramos estar realmente en Cuba.
Esos primeros días nos hospedamos en la sede de la SEC y a medida que
pasaban las horas continuábamos conociendo más integrantes de la SEC y
de otros países como Brasil y México que también compartían hospedaje
con nosotros. Pero por muy extraño que parezca pudimos apreciar que la
natural timidez de las personas cuando se conocen por primera vez desaparecía en sólo minutos dando paso a una confianza y una amistad como si se
trataran de dos viejos amigos los cuales no se habían visto en mucho tiempo. Aquí durante la corta estadía en la Habana tuvimos la oportunidad de
visitar y caminar La Habana Vieja, el Malecón, el Museo de la Revolución, el
Cementerio Colón y algunos restaurantes de la zona.
Nuestro primer viaje de campo fue organizado por "El Chino" a la cueva conocida como “El Túnel”, lo cual realizamos
conjuntamente con algunos miembros del Grupo Espeleológico Ernesto Tabío de la SEC y personas amigas del área.
Esta cueva de aproximadamente de 450 metros de longitud se encuentra ubicada en la llanura cárstica HabanaMatanzas, en el municipio Quivicán y próximo al poblado La Chapa.
Tras pasar por una vaquería y algunos cuartones de pastizales, llegamos a la cueva, la cual, como lo menciona su nombre, presenta un
túnel, hecho en la primera mitad del siglo pasado aparentemente con el
objetivo de la extracción de guano de murciélago. Pasé un excelente
día subiendo algunos enormes balcones o escalones que en su desnivel total alcanzaban más de 20 metros (69 pies), una caída aquí terminaría en fatalidad. Pasamos una gatera vertical de unos 3 metros (8 a
10 pies) cabeza abajo y pasar algunos lagos con agua cristalina venida
del manto freático de la zona. Después de todo esto, nos esperaba una
exquisita cena en casa de sus padres. Es importante recalcar que desde el primer día la delegación puertorriqueña creó unos lazos de amistad y hermandad con los compañeros espeleólogos de la SEC muy
fuertes, esta amistad no se romperá jamás y perdurará por toda una
vida. Estos lazos de amistad son difíciles de explicar y una persona que no sea espeleólogo no podría entenderlos.
El día 3 de agosto salimos desde La Habana en unas guaguas tipo ―Charter‖ rumbo a la ciudad Capital Provincial de
Matanzas donde se estaría efectuado el congreso. Después de un placentero pero largo viaje llegamos a la sede del
congreso, allí después de un poco de confusión y bastante desorganización pudimos hacer las inscripciones pertinentes
al evento.
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Una vez iniciado el congreso el mismo de dividió en ponencias, posters/afiches, fotografías, videos y viajes de campo.
Lo cual fue cogiendo organización según corría el tiempo.

Los trabajos presentados por la delegación puertorriqueña fueron:
Ponencias




Afiche


Educación Ambiental. Caracterización de Artrópodos de Cuevas de Puerto Rico (Miriam Toro)
Valores y amenazas del Karso de Puerto Rico (Mildred Guzmán)
La espeleología: El desarrollo de las funciones neurológicas para su adecuado desarrollo (Marie Montes)
Bellholes and bellbasins: Bat guano erosion features of Puerto Rico Caves (Thomas E. Miller)
Estudio Geo-Espeleológico, Climático y de Calidad de Agua de Cueva Perdida. Cayuco. Utuado, Puerto
Rico (José L. Gómez, Mildred Guzmán, Vladimir Otero)

Video



Una mirada a las cuevas de Puerto Rico a través de los ojos de FIEKP (José Suárez)
Cuevas de Puerto Rico (Carlos Colón)

Muy a nuestro orgullo, todas las presentaciones de los compañeros estuvieron a la altura de un
congreso internacional de espeleología, también las que logramos apreciar por parte de los demás
exponentes, tanto de Cuba como de otros países participantes.
En los viajes de campo coordinados en el Congreso, pudimos visitar la Reserva Natural y de la Cueva de Santa Catalina declarada en 1996 como Monumento Nacional por la Comisión Nacional de Monumentos, ubicada a más de 20 km
al este de la capital provincial de Matanzas en el Municipio de Carbonera. Esta cueva presenta características bien propias y significativas, ejemplo de ello, son los las formaciones en forma de Hongo que se encuentran localizadas en algunos sectores de esta cueva. Presenta varias entradas de dolinas donde la entrada de la luz da un magnífico paisaje en
tinieblas. La cueva tiene más de 11 km de extensión cartografiado en su mayor por ciento, con un desarrollo horizontal y
laberíntico, también presenta una variedad faunística excepcional.
Visitamos también la cueva de Ambrosio, la cual se encuentra
ubicada en la península de Hicacos, Varadero. Esta cueva está
evidenciada por el arte rupestre aborigen enmarcado en su
interior, tanto en paredes como en techo, donde el color de
éstas son rojo y negro, lo cual se pone de manifiesto en casi la
totalidad de esta cavidad. El desarrollo de esta cueva en cuanto a tamaño no es significativo dado a que tan solo cuenta con
5 salones no muy amplios, uno de ellos llamado el salón de las
claraboyas dado a la entrada de luz por estas aberturas.
Otro de los recorridos efectuados en el Congreso fue a la conocida Cueva de Bellamar, la cual se encuentra no muy
distante de la ciudad de Matanzas. Esta cueva fue descubierta en 1861 por el entonces propietario del lugar (Finca La
Alcancía), Don Manuel Santos Parga. Dado a su belleza significativa tomó la decisión de hacerla turística dos años
después. El recorrido por la cueva es guiado, se entra por una escalera ubicada dentro de la edificación que se construyera en la entrada de ésta, la cual desciende hasta el Salón Gótico, un salón amplio de unos 80 metros por 30 metros.
En este salón se le han dado nombres a algunas formaciones tales como La Capilla de los Doce Apóstoles, Doña Mamerta, El Huerto de las Zanahorias y el más mencionado de todos el Manto de Colón. Otras de las galerías que se desarrollan en esta cavidad son el Salón de las Damas, el Lago de las Dalias y el Baño de la Americana, La Galería de los
Dos Lagos, el Salón de las Esponjas, la Galería de los Enanos y la Galería de los Megalocnus, éstos últimos al este del
Salón Gótico. La cueva en su recorrido está bastante perturbada por la presencia humana, lo cual se ve en la presencia
Espeleorevista Puerto Rico
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de la mutilación de muchas formaciones secundarias en los lugares donde se realiza el recorrido turístico, pero no por
ello deja de seguir teniendo una belleza extraordinaria digna de admirar.

La Cueva de Bellamar no se compone tan sólo estos salones o galerías, la cavidad se desarrolla hacia el este y el oeste
logrando una longitud que supera los tres kilómetros de largo. Adicional a eso, y como información adicional, esta cueva
tiene otras dos cuevas: Gato Jibaro y El Jarrito, las cuales conforman el sistema cavernario de Bellamar con una extensión de más de 28 km topografiados, las cuales se mantienen bajo estudios y trabajos en la actualidad.
En este congreso 70 aniversario SEC y VI Congreso de la FEALC se realizaron las votaciones para con esta ultima federación, quedando compuesta de la manera siguiente:





Presidente:
Efraín Mercado - Puerto Rico
Vicepresidente:
Ángel Graña - Cuba
Secretario General: Jesús Domínguez - México.
Secretarios Adjuntos: Gabriel Jorge Redonte - Argentina, Luis Alfonzo Paz de Figuereido - Brasil, Jorge
Antonio Yanes - Honduras, Griselda Maso - Paraguay, y Colombia y Costa Rica aún no han determinado
quienes serán las personas que representen.
En el marco de este evento estuvieron tres miembros del buro UIS:




Andy Eavis (presidente UIS)
George Veni (vicepresidente UIS)
Efraín Mercado (Secretario Adjunto UIS)

Espeleólogos miembros de países tales como: Argentina, Brasil, Paraguay,
Costa Rica, Cuba, EEUU, Gran Bretaña, México y otros.
El congreso finalizó como un día muy ajetreado, agotador y hasta cierto
punto triste ya que nos despediríamos de muchas buenas amistades que
pudimos conocer durante unos 4 días muy intensos.
Nuestro próximo destino sería a la antes Escuela Nacional de Espeleología, actualmente Centro Nacional de Espeleología Antonio Núñez Jiménez, localizada en la Comunidad El Moncada, Viñales, provincia Pinar del Rio. Aquí pudimos
continuar con la compañía de algunos compañeros espeleólogos de Brasil, Costa Rica, Inglaterra, EEUU y por supuesto Cuba. Después de un muy largo viaje llegamos al Centro a eso de las 11 p.m. y después de asignarnos un cuarto, se
organizó un grupo que estaría entrando a la Gran Caverna de
Santo Tomás a eso de la 1 de la madrugada. Este sistema
de cuevas es el segundo más Grande de la isla de Cuba y
uno de los más estudiados. Se compone de 29 millas de pasadizos y galerías laberínticas localizadas en un arreglo de
multiniveles (8 niveles). La travesía duró sólo hasta las 6 ó 7
de la mañana, un viaje muy corto para un sistema con tantas
bellezas que observar y tanta distancia existente. Entre las
galerías que estuvimos en el recorrido estaban Antorcha,
Incógnita, el Holló de los Derrumbes, Rivero, hasta llegar al
Holló de Fania. También se realizaron viajes en otros días a
otras partes del sistema.
En adición también pudimos realizar viajes a diferentes partes de la región del karso cercano, cueva Palenque, cueva el
Indio y al sistema cavernario de Majaguas-Canteras; todas éstas y la de Santo Tomás, ubicadas en la Sierra de los
Órganos, lugar acogedor por sus grandes mogotes y sus paisajes. Cabe destacar que el mayor por ciento de las cuevas
más extensas de la isla de Cuba se encuentran en esta provincia de Pinar del Río.
Espeleorevista Puerto Rico
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Lamentablemente todo llega a su fin y el día 10 de agosto varios de nosotros
tuvimos que decirles un ―hasta luego‖ a unos hermanos y hermanas que no
habíamos tenido la oportunidad de conocer con anterioridad, pero, ahora que
los conocimos sabemos que nuestra familia en realidad es mucho más grande
de lo que pensábamos.
Podría resumir todo este viaje como una gran aventura en donde tuvimos el
honor de conocer a muchas personas muy especiales. Tuvimos la oportunidad
de formar unos lasos de amistad que no se romperán jamás aunque estén
demarcados por la distancia y unas barreras políticas sin sentido. Pudimos
apreciar otra realidad de vida, de cómo a pesar de la carencia de algunas cosas materiales el visitante nunca verá una cara triste. Al contrario, siempre se
topa con personas muy amigables, alegres y extremadamente fiesteros que son capaces de compartir de lo que no tienen con el que tiene menos con tal de ayudarse los unos a los otros.
Gracias a todos los delegados participantes en este viaje espeleológico por la hermana tierra y por las Antillas.. Cuba.. Elvin Binet, Carmelo Agosto, Ángel Mejías,
Ruth Agosto, Carlos Colón, José Dilán, Thomas Miller, Johnsy Carrión, Efraín
Mercado, Marie Montes, Miriam Toro, Johanna Colón, Mildred Guzmán, José Luis
Gómez y el más pequeño de todos Gabriel Gómez.

..Cuba y Puerto Rico son de un pájaro las dos alas, reciben flores y balas
sobre el mismo corazón. Lola Rodríguez de Tío
..Un principio justo, desde el fondo de una cueva, puede más que un
ejército. José Martí
Fotos tomadas por: Carlos Colón, José Dilán, Johnsy Carrión

THE SURVEY AND GEOLOGY OF CUEVA YUYU
By Thomas E. Miller
Department of Geology, Univerisity of Puerto Rico, Mayagüez
thomase.miller@upr.edu
The recent explorations of Cueva Yuyu and Cueva Zumbo have produced a single connected cave, settled the location of its various segments with respect to each other, but have also established that this
cave is not part of the larger single cave of Río Encantado. Perhaps
most importantly, Rio Encantado has lost 70 meters of depth, and more
than 3 km of potential length. The length and depth of Sistema Rio Encantado remain unchanged, because of the hydrologic connection.
―Yuyu‖ was a local landowner: the five major entrances of the cave
named for him lie beside major local trails and paths once used by communities of hundreds of people. With the exception of its single horizontal
and dry entrance, Yuyu would have been a substantial challenge for local entry. Its caver’s history is the usual sequence of false starts, lucky
crawls, and determined pursuit of leads that is behind the development
of most major caves.
For Puerto Rico, Yuyu is a major cave: it currently has 76 meters of
depth, and 3300 m of length, most of it as a single northeast-trending
passage, hinged to a short northern segment, which is Zumbo. It is alone
among the large caves of the northern karst in starting as a stream
eroded into lithified volcanic sands, which then sinks into the Lares Limestone: most cave streams cut first into the San Sebastián Shale. Yuyu
follows the geologic dip down the limestone, guided along existing fissures, before emerging as an unroofed canyon in the floor of a long deep
valley. On the valley’s other side it enters the canyons of Cueva Zumbo
Baja (Lower Zumbo Cave), which is not yet physically connected to the rest of the Sistema Río Encantado. En route, the
initial quebrada (ravine) stream collects karst flow from a number of substantial inlets.
Espeleorevista Puerto Rico
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Exploration And Mapping
Because of the piece-meal exploration of Yuyu, a little geography is needed: local people probably first entered the main
Yuyu entrance down a short climb, to encounter the main stream at the junction of several passages. The upstream passage enlarges from a tube to a canyon, and emerges into a large room whose floor is cut into the black rock of sands
originally eroded from ancient volcanic flows. On the far side of this room is the glow of daylight from the uppermost
known entrance, which could have been descended by locals with short ropes. The stream arrives in the cave below this
entrance, having been captured from the unnamed quebrada on the other side of the hill. It is clear from the surface topography that the original route of the surface quebrada curved west (now dry and abandoned), then later was diverted
to the east to the open valley below the main Yuyu entrance. This valley is still used by the stream during large rainstorms and floods, and is marked by an accumulation of trash and woody debris where it forms a deep pond. The floodwaters sink into cave passages at the base of a high limestone hill, or mogote. Formerly the stream continued as a surface route- now dry and pitted with dolines- that curves around the hill to the other side.
Espeleorevista Puerto Rico
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At the end of this valley, on the
north side of the mogote, is La
Raja de Wesley (Wesley’s
Crack), a large deep fissure undoubtedly known to the locals,
and later named decades ago by
cavers for Wesley Skiles, one of
the early explorers of Yuyu. The
cave stream can be heard at the
bottom of the 25 m deep entrance, and beginning in the
1980’s was followed downstream
for hundreds of meters through a
seasonal sump, to a large room
with higher ledges of massive
breakdown. These passages
were apparently mapped, but the
data was subsequently lost
(pers. comm. Anthony Castro).

Katrina Kruse, La Raja de Wesley

Inside the main Yuyu entrance,
Castro and his brother were able
to find their way through collapse
in upper Yuyu that extended underneath the mogote, and descended a narrow fissure that entered the stream a short distance
upstream from La Raja de Wesley.

Diana Hernández and historic
cable ladder, La Raja

It was suspected that Yuyu connected to Zumbo, a large stream cave to the north. Zumbo had been cut in two by the
erosional unroofing of an underground passage by a deepening valley. A local trail passes by the two entrances, one of
which could easily have been descended with a short rope. Downstream, Cueva Zumbo Baja (Lower Zumbo Cave) was
followed for hundreds of meters to rockfall barring physical connection to Cueva Escalera of the Sistema Río Encantado.
Upstream, Cueva Zumbo was a short 300 m maze of passages with a dry route that led into an area of breakdown
where the main stream could be heard below, and a smaller stream entered from the east.

The presence of a major missing segment of the Sistema Río Encantado - the almost 2 km between
Yuyu and Zumbo - and the lack of a published map was intriguing to me during my first visit in 2001 .
The upstream sections of both Yuyu and Zumbo had both been surveyed and the survey line data was available, but the
original notes with the sketches, and many of the dimensions could not be obtained. It seemed wasteful to completely
remap these segments, and beginning in 2006, I began adding dimensions and a sketch to Zumbo, and surveying areas
that were unclear or unmapped. Trips were
also made to upper Yuyu with a similar purpose, to map the connection to La Raja de
Wesley.

Frank Almenzar and Jeff viewing the Castro Connection from above
Espeleorevista Puerto Rico
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The recent 2010 physical connection to Yuyu
was made by moving rocks in the breakdown
at the upper end of Zumbo. This allowed entry
to a passage leading to a ledge above a large
collapse room, which was the point reached
by exploration downstream from Yuyu. The
connection made it much easier to map the
main streamway, and when solo mapping of
the main passage proved too slow, I was able
to gather a group interested in completing the
survey of the two caves and tying together
some of the hydrological network. Over 90%
of the map represents passages explored
from the Yuyu side of the combined cave,
which probably should simply be named
Cueva Yuyu.
Num. 3

Geology And Description
As noted, Cueva Yuyu begins as waters captured from the surface quebrada, where the north-dipping black volcanic
sands (the Yunes Formation of Eocene age) encounter the limestones (300 m a.s.l). The stream flows through narrow
passages to the large chamber below the uppermost known entrance, past the main Yuyu entrance, and down to a short
sump that emerges to the surface briefly, and then sinks and flows below the mogotes. A series of ―dry‖ maze passages
(that flood during large storms) lead east beneath the former surface route of the quebrada, around the limestone hill,
into breakdown, and down the Castro Connection to La Raja de Wesley.

Zumbo

<— 300 m —>

La Raja

Skylight

Espeleorevista Puerto Rico

9

Num. 3

Some of the limestone beds in this area contain vertical cracks that
are easily dissolved, and form sets of deep intersecting fissures called
zanjones (classically developed in Puerto Rico) in the geologic literature.

Katrina at bypass climb for 5 m falls

Floodmaze of upper Yuyu

The Raja de Wesley has formed at the right-angle intersection of two
zanjones, where the canyon reaches almost 30 m in height, and one of
the arms continues as an unroofed canyon past the cave. A mediumsized stream enters this zanjón (from a nearby doline where it can be
heard on the surface), and pours through into the main cave as a large
cascade just downstream of the Raja entrance.

Past this pouring cascade are various pools, and in 100 meters there is a thunderous falls of 5 meters into a plunge
pool. The dip of the rock in

Jeff Kruse viewing ―The Missile‖
past the group of falls
Espeleorevista Puerto Rico

this southern area of the
limestone is 6-10 degrees,
and most of the vertical drop
of Yuyu occurs by this point.
The waterfall is effortlessly
bypassed to a higher level
formed as the continuation of
the ceiling area of the passage. This ceiling of the high
rift continues as narrow passages, but it is easily rigged
as an 8-10 m rope drop into a
long narrow lake that ends in
less than 100 m at the natural dam that forms it. The dip
of the rock decreases, but
Jeff and Katrina near the 5 m falls
continues to angle to the
northeast, rather than due
North, and the majority of the cave passages are guided by it. Beyond the dam,
the passage continues as a series of small waterfalls and pools that gently
curve from north to northeast. Small passages lead high into the roof occasionally, where Styrofoam, plastic buckets, and other flotsam have been shoved
into the lofty ceiling crevice by floodwaters.
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A long lake is reached, with a ceiling at its far end of
less than a meter high (a seasonal sump, located beneath a deep surface valley), which marks the halfway
point of the through trip. Much of the next few hundred
meters is a long hall of breakdown, pools, and canyons, with little lost elevation. The last half of this is
dramatically scalloped and straight and high (the cave
passes beneath a ridge of hills, that it follows to the
end), with the cranium and ribs of a dugón etched out
in the walls. At the end of Dugón Rift, there is a sharp
north turn to a beautiful massive column, down which
pours a large stream. The passage continues straight,
and then cuts a trench down into the bedrock, forming
a large keyhole passage to follow to the edge of a
broad high clot of huge angular boulders.
The way leads up and over the muddy rocks, as the
stream disappears beneath in a narrow canyon; both
rejoin less than 100 m later on the far side of the jumbled mountain. Past the entry of another large stream
inlet, the passage is high and narrow with a seasonal

Tom Miller at lake leading to seasonal sump

Fossil skull

Katrina in scalloped Dugón Rift

sump (bypassable with a climb) that ends brusquely at chokes of collapse. From here an up-and-down route leads to the
massive room below the ledge leading to the connection with Zumbo.
Just past the Zumbo side of the connection, a jumble of muddy boulders leads away in a separate stream passage that
ends beneath a surface valley. Explorations in the valley have found where the waters sink in its floor, and hundreds of
meters of stream cave (Cueva Zumbito) that almost- but not quite- connect with Yuyu in the area of the large breakdown
mountain. It may be that the stream will one day find a more direct route into the main passage rather the roundabout
route.

Mapping began in Yuyu in 1984, but it is not yet finished.
When a few hundred more meters are added from ceiling
level leads, inlets, and “mop-up” of smaller explored
passages, it will likely reach four kilometers,
All photos by the author except where indicated.
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Viaje al Infierno, y de Regreso
Por Katrina Kruse
Traducción Diana Hernández

Jeff y yo comenzamos a ―cuevear‖ en Puerto Rico para junio del 2008. Habíamos visitado ocho diferentes cuevas con
miembros de la Sociedad Espeleológica de Puerto Rico, Inc. y todos nos recomendaban que hiciéramos contacto con
Tom Miller. Cuando finalmente hicimos contacto con él nos invitó a visitar cueva Infiernillo. Tom, Brett Isham, otra persona al que llamaré Sr. Desafortunado, Jeff Kruse y yo (Katrina Kruse) nos encontramos muy temprano en la Panadería
Lourdes en la carretera #129. Este viaje, el 7 de noviembre de 2009, permanecerá grabado en nuestras memorias para
siempre.
Guiamos por una típica carretera rural en Puerto Rico y nos estacionamos en un área desolada, la única carretera que
nos dirigía a donde quiera que fuera que Tom nos llevaría. Preparamos nuestro equipo, escondimos nuestras llaves y
continuamos hacia donde él señalaba. Fue una corta caminata y un
gran agujero el que nos daba la bienvenida. Un túnel de roca oscura
que parecía deprimente.
El propósito de este viaje era para evaluar territorio y para cartografiar
una sección de la cueva. Nos dirigimos hacia el tubo de roca y mientras nos acercábamos comenzó un olor algo inusual. Este no era el
característico olor del guano pero no podía distinguir lo que era, sólo
sabía que era desagradable. El túnel terminó en un estanque y un sumidero. En ese momento no conocíamos lo que era un sumidero pero
sí parecía el fin de nuestro viaje.

Sin embargo, ésto era sólo el comienzo….
Tom comenzó a caminar por esta repugnante agua llena de basura y
de pronto pudimos ver la fuente de este desagradable olor… ¡un cerdo
gigantesco, inflado y lleno de gusanos! Él le dio un leve empujón al
cerdo para poder llegar al otro lado del estanque, nos señaló para que lo siguiéramos y yo a todo esto estaba asqueada. Brett y Jeff estaban con el agua a las rodillas mientras yo permanecía a la orilla junto a ―Sr. Desafortunado‖ que
nunca había estado en una cueva anteriormente. Tom palpó la pared de roca bajo el agua y dijo: ―yup, todavía está
aquí‖ y desapareció debajo del agua. Luego de unos minutos vuelve a aparecer y nos dice que el ―pequeño‖ sumidero
tiene aproximadamente 10 pies de largo y que necesitamos atravesarlo.

Yo no quería continuar

pero tampoco quería detener
al grupo. Al principio pensaba que esto era una prueba – que si hacíamos esto podríamos ir a otros viajes con Tom. Sr. Desafortunado
no sabe qué es lo mejor, mientras que Brett y Jeff deciden continuar.
Tom va primero. Jeff es el próximo ya que él puede aguantar la respiración por bastante tiempo y está confiado en que puede hacerse cargo de la situación. Esperamos mientras desaparece bajo el agua, ya
no se veía su luz ni se escuchaba sonido alguno. A nuestras espaldas el cerdo gigante flota como un globo en el Desfile de Macys y
ahora era mi turno. En el momento que decido que no iba a continuar,
Tom sale nuevamente del agua para informarnos que Jeff desea que
nadie continúe y que él no iba a regresar. ¿Qué no va a regresar?
¿Y para dónde va? Tom nos indica que regresemos a la entrada de la
cueva que él y Jeff nos encontrarán en una hora. Jeff está en un lado
del sumidero con Tom (el hombre que sabe el camino) y yo estoy al otro lado con Brett (al que en ese momento no conocía) y con Sr. Desafortunado, el chico que nunca había visitado una cueva, Paul. La cueva no era complicada, así
que caminamos de regreso y mientras explorábamos un pasaje superior, ellos dos entraban a la cueva desde el exterior. Jeff había tragado algo de agua cuando, creyendo que había llegado al otro lado del sumidero, se detuvo en un
bolsillo de aire. Tom lo había halado con la soga para sacarlo. Esto asustó a Jeff por lo que no quiso que nosotros lo

Ahora que el susto había pasado, ¿creen que el día ha terminado? No, - vamos de regreso al infierno.
tratáramos.
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Como plan alterno tomamos un pasillo a la izquierda que subía y luego se ramificaba en otro pasillo hacia la derecha.
Ese era el pasillo que Tom deseaba cartografiar, pero por el momento continuamos por el pasillo de la izquierda que se
iba haciendo cada vez más estrecho y más bajo, y más bajo, y más bajo. Tom iba rápidamente al frente y yo lo seguía
en acalorada persecución. El pasillo terminó en lo que parecía un agujero de ratón por el cual Tom se deslizó para encontrar al final un área de colapso, yo no lo sigo pero Brett sí decide deslizarse también por el agujero. Jeff y Sr. Desafortunado habían decidido no continuar por el pasillo estrecho.
De regreso hacia el pasillo de la derecha no encontramos a Jeff. Pensé que ya había tenido suficiente aventura por un
día y que junto a Sr. Desafortunado habían regresado a la seguridad que el auto podía brindarle. Gateando por el agua
enfangada tomamos el pasillo de la derecha para la cartografía pero para nuestra sorpresa, al final del túnel vemos una
leve luz. Cuando entramos a un gran salón vemos a dos figuras encorvadas, sentadas con sólo una tenue luz encendida. ¡Sr. Desafortunado estaba sin botas y Jeff estaba emocionado de verme! Ambos estaban ―perdidos‖, conservando
baterías y comida en caso de que
el ―rescate‖ no llegara hasta el día
Paul, alias Sr. Desafortunado, va cojeando sin
siguiente. Estaban aliviados de
vernos llegar, aunque nosotros en
botas y Jeff está tratando de superar su último
realidad no estábamos buscándolos pues no teníamos la más mínipercance, pero al fin todos estábamos juntos.
ma idea de que estaban perdidos.
Durante la próxima media hora
almorzamos y recuperamos la fuerza mental para continuar. Las suelas de las botas de Sr. Desafortunado se le habían
caído, por lo que estaba básicamente descalzo. Jeff estaba mentalmente incapacitado al momento y Brett estaba simplemente callado. ¿Qué hacemos? Bueno, no hemos tenido suficiente de este infierno en el día de hoy así que,
¡vamos a cartografiar!
Paul, alias Sr. Desafortunado, va cojeando sin botas y Jeff está tratando de superar su último percance, pero al fin todos
estábamos juntos. La cartografía se hizo difícil pues el techo estaba cada vez más cercano al agua obligándonos a
hacer tiros cortos. En algunos lugares tuvimos que tapar nuestras narices, virar nuestras cabezas y sumergirnos un
poco para pasar, al menos podíamos ver que había un espacio al otro lado. Continuamos hasta que la brillante luz de
la libertad nos llamó desde los cielos del exterior…sólo que ahora estábamos en la jungla en algún lugar diferente al
que entramos. Paul estaba a la expectativa de su caminata descalzo…Jeff sólo deseaba llegar al carro…Brett estaba
callado…y Tom conocía la ruta. Luego de una corta caminata llegamos a los carros.
Todos estábamos hambrientos así que nos dirigimos a la guaguita de mofongo más cercana pero era muy temprano y
no se encontraba en el lugar todavía. Continuamos guiando hasta un lugar donde vendían cuajito. Para mí esto no era
una gran idea, pero los chicos ya habían decidido que allí encontrarían algo sabroso. Estaba lista para ordenar sancocho, algo que me gusta, cuando veo que estaba preparado con ―patitas de cerdo‖. Los chicos ordenaron la comida y yo
tomé algo de la soda de Jeff pues

ya había tenido suficiente cerdo por el día…...

Preliminary Survey of Copepods from Cueva Clara,
Río Camuy Caves Park, Puerto Rico
Edna D. Justiniano1, Ángel M. Nieves-Rivera1,* and Carlos J. Santos-Flores2
1

Department of Marine Sciences, University of Puerto Rico, P.O. Box 9000, Mayagüez, PR 00681-9000,
despina.justiniano@gmail.com; anievesster@gmail.com; 2Department of Biology, University of Puerto Rico, P.O. Box
9012, Mayagüez, PR 00681-9012, charliejosesantos@yahoo.com *Corresponding author
Abstract: Recent surveys have recorded cosmopolitan cyclopoid copepods such as Macrocyclops albidus, Mesocyclops aspericorni, Microcyclops varicans and Eucyclops agilis from Cueva Clara de Empalme (or Cueva Clara) in the
Río Camuy Caves Park of the Río Camuy Cave System (RCCS) in the northern karst of Puerto Rico. Our findings do not
support the widely accepted notion that cave dwelling organisms are for the most part endemic and/or highly specialized
species, leading to the conclusion that not all cave fauna is necessarily endemic. Further detailed examination of cavedwelling copepod fauna using molecular techniques would prove beneficial in determining whether species found are
indeed individuals of a particular species with a wide distribution, or if the presence of cryptic species is a viable explanation.
Keywords: Copepoda, Cyclopoidea, microcrustaceans, karst, caverns, Caribbean
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Subterranean faunas have unique distributional attributes, including relatively
small ranges and high levels of endemism. Vicariance and dispersal are the
two general models that have been proposed to account for these distributional
patterns (Porter 2004). Subterranean copepods in particular are biogeographically interesting microcrustaceans because of their biodiversity, limited dispersal
ability, significant geographic isolation, and restriction to groundwater aquifers,
a situation that can produce novel species and registries (Holsinger & Peck,
1967; Pesce, 1985). However, with the exception of the endemic amphipod Alloweckelia gurneei and the cave cockroach Nelipophygus sp., there have been
no significant troglobite reports (Peck, 1981; Nieves-Rivera, 2003) or further
reports of endemism from RCCS. The purpose of this study is to present the
results of our preliminary survey on copepods of Cueva Clara (RCCS), so that a
basic speleobiodiversity of this cave portion could be understood as it relates to
current endemism hypotheses.
Pesce (1985) recorded Macrocyclops albidus, M. varicans rubellus, and
Metacyclops mendocinus from Cueva Espiral, Río Camuy Caves Park (RCCP).
Santos-Flores (2001) reported M. albidus and Mesocyclops aspericorni from
Cueva Clara, RCCP. More recently, collection of cave copepods took place on
July 7, 2005 (Puerto Rico Department of Natural and EnviSampling of pool R-1 (Cueva Clara) by ronmental Resources Collection
Permit # 05-IC-016). The colone of us (CJSF) using a
lection sites included some inplankton net.
termittent pools and cracks in
Cueva Clara ["Cueva Clara de Empalme", "Empalme Cave" of Peck
(1974)] (18◦ 20’85.4‖ N, 66◦ 49’16.0‖ W). There is a vertical shaft entrance
at Empalme Sinkhole along with two intermittent streamlet pools inside
the cave, namely R-1 and R-2. Both water bodies are a natural depression on limestone basins with a maximum depth of ~ 30 cm and usually
retain the plant debris (e.g., twigs, small branches and leaves) coming
from the surface, as well as mud. These two pools were sampled, as
well as other cracks and speleothems filled with water from in-cave Image from: http://www.essentiallivefeeds.com/
inlets. Water parameters for both pools R-1 and R2 included temperaWhatarecopepods.html
ture (24˚C), pH (8.0), dissolved oxygen (6.9-7.0 mg/L), hardness (131133 mg/L), nitrate and phosphate (0 mg/L), and silica (~10 mg/L). Copepods were collected from both locations using a
45 µm mesh plankton net and bottom samplers (Figure 1). The works of Thorp and Corvich (2001) and Santos-Flores
(2001) were used for identification. Specimens were deposited at the Invertebrate Collection of the Field Museum of
Natural History, IL under the voucher number FMNH 13975.
A total of 14 cyclopoids were collected from the same two pools at Cueva Clara. A single copepod specimen was
collected from pool R-1 (Microcyclops varicans) and 13 specimens from pool R-2 (Eucyclops agilis). In total, four

Image from:
http://classwebs.spea.indiana.edu/jo
neswi/e455/arthropoda.htm
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cyclopoids (E. agilis, M. albidus, M. aspericorni and M. varicans) have
been documented from pools R-1 and R-2.
Our results are similar to those of Cristina Bruno et al. (2005)
and Lewis and Reid (2007), in which cyclopoid copepods dominate.
In our case, this is the only group found so far in the subterranean
water pools sampled. Cave-dwelling cosmopolitan species have also
been reported by Pipan (2004). Some of the harpacticoid species
Pipan found were stygobitic, stygophilic cosmopolitan species found
in percolation water of the Postojnska Jama Cave System (Slovenia).
Moseley (2007) also indicates that subterranean fauna can consist of
communities of non-obligate species which have all arrived in the
Image from:
area and colonized hypogean habitats at various different times and
http://nas.er.usgs.gov/queries/factsheet.aspx?Sp
via several routes. Porter (2004) has found evidence for the common
eciesID=2723
occurrence of multiple independent colonizations of the subterranean
habitat in cave-adapted species; he emphasized the importance of the genetic structure of the ancestral surface populations in determining the genetic structure of subsequent hypogean forms, and has stressed the importance of vicariance,
or a mixed model including both vicariant and dispersal events. In our case, species found in RCCP may have been introduced in the form of cysts either through water or air rather than as relict forms as in the case of A. gurneei. Few efforts, however, have been undertaken to investigate the taxonomic composition of copepods living in this portion of the
cave system and in this cave system as a whole.

T

here is still much to learn about the processes driving current distributional patterns of organisms
from caves. Karst systems characterization of the entire subterranean copepod distribution in RCCS would prove to be
a positive step towards refining the possible processes leading to endemic species. Another consideration would be the
application of molecular techniques in order to determine whether these cosmopolitan species are indeed ―cosmopolitan‖
and not an assemblage of cryptic species. A considerable number of previously unrecognized (morphologically cryptic)
species are increasingly being revealed by molecular data- especially in animals that live in subterranean groundwaterin some cases contradicting what have appeared to be widespread distributions (Emerson and Emerson 2010, Zaksek et
al. 2009, Lefebure et al. 2007). The use of conserved molecular techniques can decipher biogeographic distributions of
cave-dwelling crustaceans, and can help devise appropriate models to understand post-colonization speciation within
caves.
Acknowledgments: This work was supported in part through The NEA Foundation for the Improvement of Education
Learning and Leadership Grant to EDJ. We thank N. N. Mercado, Á. Villanueva, E. L. Mercado, H. Justiniano, F. Soto
and J. J. Vargas for their help during field and laboratory work. We appreciate the suggestions and comments to the text
provided by P. Yoshioka, H. Jensen-Ruopp, E. Wong, S. M. Wagener, R. Halliburton, J. R. Holsinger, S. B. Peck and the
late S. I. Dodson.
Images shown in this article were only used to illustrate the general appearance of the species discussed; they were downloaded from
the Internet as ―fair use‖.
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Espeleosocorro en América Latina:
FEALC, ELE y Colombia
Efraín MERCADO, Presidente FEALC,
HC-02 Box 7429, Camuy, PR 00627-9115, emercado@caribe.net
El espeleosocorro ha constituido una actividad de importancia sin igual desde mucho antes de
los tiempos en que el legendario explorador estadounidense Floyd Collins1 quedara atrapado
en Sand Cave, Kentucky en el 1925. Esa pasión por ayudar a otros en medio de las más adversas dificultades aún perdura.
En el año 2007 y como parte del marco de la celebración del primer congreso de la FEPUR en
Aguadilla, Puerto Rico, una serie de medidas y actividades fueron propuestas. Ese instante
maravilloso e histórico para la espeleología puertorriqueña, liderado por Abel Vale y otros tantos baluartes de nuestra espeleología, logró colocar a Puerto Rico ―en el mapa de la espeleología mundial‖ como lo vaticinó Norman Veve, explorador por excelencia y reconocido como
padre de la espeleología boricua.
Aguadilla fue un hito que debemos repetir. Colegas y compañeros de América Latina y de otros
tantos países tuvieron el honor de conocer nuestro maravilloso mundo subterráneo de la mano
de científicos como lo son el Dr. Thomas Miller, el Dr. Hernán Santos, el Dr. Armando Rodríguez, José Colón y de otros
tantos expertos. Un bautizo de amistad internacional fue logrado al auspiciar el V Congreso de la FEALC (Federación
Espeleológica de América Latina y del Caribe) y la reunión del Buró de la UIS (Unión Internacional de Espeleología).
Luego del congreso se presentaron dos propuestas para adiestramiento en técnicas básicas de espeleosocorro a Colombia (ESPELEOCOL) y a Honduras (UEH). El primer país en aceptar lo fue Honduras y un año después (2008) el
equipo multidisciplinario de ELE (Escuela Latinoamericana de Espeleosocorro, FEALC) aterrizaba en Tegucigalpa, capital del país.

Un trabajo intenso, interesante y en un ambiente de maravillosa cordialidad

nos llevó a

2

concluir con éxito este adiestramiento en Honduras. El Parque Arqueológico Cuevas de Talgua sirvió de escenario.
1 http://frontierfolk.net/bluegrassgrotto/floyd-c.html
2 http://www.museoscentroamericanos.net/museos_honduras/museo_talgua/talgua.htm
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Todo en un solo lugar: río, cuevas, selva, acomodo y unas hormigas inmensas! Un contingente de Bomberos de Guatemala nos acompañó y fueron partícipes de este evento. Nada de esto hubiera sido posible sin la intervención del delegado de Honduras ante la FEALC, Jorge Yánez y de la arquitecta Cynthia Zepeda.
Mientras esto ocurría en Honduras, los colombianos, liderados por la profesora Yaneth Muñoz-Saba, de la Asociación
Espeleológica Colombiana (ESPELEOCOL) y los biólogos Diego Casallas y Manuel Hoyos, hacían gestiones conducentes para lograr el adiestramiento de espeleosocorro. Las gestiones no se lograron concretar hasta tres años luego, en el
2010. Fueron muchos los cambios de estrategia hasta que finalmente y en el marco del III Congreso Colombiano de
Zoología, se pudo lograr dedicar una sala a la bioespeleología y con ella un espacio importante para ESPELEOCOL en
el cual realizaron su VI seminario Colombiano de Espeleología.
Realizar un adiestramiento en cualquiera de nuestros países de América Latina es
simplemente un reto. Las distancias a recorrer son enormes, los recursos y las instalaciones varían de país a país, la comunicación no es sencilla de hacer y no podemos
emplear recursos en viajes de exploración porque los limitados recursos financieros
no nos lo permiten. Se depende en gran manera que nuestro contacto en el país que
nos recibe entienda a cabalidad lo que buscamos y lo que queremos versus lo que
existe y lo que nos pueden proveer.
Colombia fue toda una sorpresa para los integrantes de ELE. Primero se tomaron la delicadeza de invitarnos a ofrecer
una conferencia magistral en el VI Simposio de Espeleología de ESPELEOCOL. El edificio de Plaza Mayor3, un importantísimo centro de convenciones y exposiciones ultramoderno fue la sede. Más de 1400 ponencias presentadas en
nueve salas hicieron del III Congreso Colombiano de Zoología una actividad exquisita, con sobre 1600 participantes.
Allí, en medio del tumulto de científicos, estudiantes y profesores, estaba un boricua.

Espeleosocorro: cuando la ayuda no puede esperar. Ese fue el tema de la presentación bajo
la gélida brisa del aire acondicionado y el silencio que inspiraba respeto de la audiencia. La inmensa mayoría de los
participantes eran jóvenes científicos, profesores eméritos y espeleólogos. La universidad Nacional de Colombia, sede
Bogotá4 (Instituto de Ciencias Naturales) me extendió la invitación a esta conferencia y se hizo a cargo de proveerme
alojamiento y alimentación. Sé que nada de esto hubiera sido posible sin la intervención directa de la profesora Yaneth
Muñoz-Saba quien a su vez es vicepresidenta de ESPELEOCOL. La atención prestada durante la conferencia me dio
entender que el mensaje sobre la importancia del espeleosocorro en este medio de investigaciones espeleológicas era
acertado y que pronto quedaría demostrado con el adiestramiento en Río Claro5, Antioquia.
Para Carlos Cruz, Coordinador de Logística de este adiestramiento fue todo un mar de
preguntas. Tuvimos que derrumbar ideas preformadas a partir de la falta de información o
peor aún, del manejo tergiversado de la información explícitamente diseñado para crear
paradigmas. Igual de contundentes y claras fueron las respuestas y lo que descubrimos.
Hay una necesidad real de capacitación, aún en el seno de una sociedad muy culta y extraordinariamente científica sobre temas categóricamente mucho más mundanos como
lo es el espeleosocorro. Ese es precisamente el foco de atención de ELE: llevar capacitación gratuita a los espeleólogos latinoamericanos con el fin de evitar accidentes,
y si los hubiera, crear los mecanismos adecuados de respuesta a ellos.
Nueve instructores se dieron cita en Medellín, dos días antes del adiestramiento. Todos ellos de distintos trasfondos dentro del campo del rescate. En fin,
constituían el mejor equipo de instructores de técnicas básicas de espeleosocorro del mundo, Argentina, Colombia y Puerto Rico. Los participantes, un grupo
pequeño pero enteramente dedicado se dejó formar por la experiencia, tenacidad, conocimiento, maestría, alegría y buena voluntad de este extraordinario
equipo de instructores.
Analistas de negocios, arquitectos, biólogos, guías de turismo, ingenieros forestales, instructores de escalada, instructores de alto riesgo industrial, geógrafos
y espeleólogos fueron los receptores de la mejor representación boricua en
Colombia en esos momentos. Ese lugar paradisiaco se llama El Refugio del cañón de Rio Claro, a 73 Km. del Magdalena, a unas cuatro horas serpenteando entre las montañas desde Medellín y a unos minutos de El Doradal, un pueblo
famoso por las andanzas del notorio Pablo Escobar Gaviria, ―El Capo‖, hace muchos años.
3

http://www.plazamayor.com.co/site/
http://www.bogota.unal.edu.co/
5
http://www.rioclaroelrefugio.com/
4
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Desde el año 2002 la Comisión de Espeleosocorro de la FEALC ha estado desarrollando cursos de
espeleosocorro. El primero de éstos fue dirigido a los espeleólogos de Argentina. En aquella ocasión un
numeroso grupo de instructores y equipos de apoyo llegaron hasta la provincia de Mendoza y de ahí
siete horas en ―bus‖ hasta Malargüe. Luego se repitió la historia en Cuba, en Venezuela, en Costa Rica
y en Honduras. Para este último país ya estaba formada ELE, la Escuela Latinoamericana de Espeleosocorro, que reúne una síntesis de las técnicas europeas, australianas y estadounidenses, de una manera sencilla, personalizada y aplicada logrando imprimir el conocimiento básico a los espeleosocorristas.
En Colombia fue distinto. Tuvimos la experiencia de interactuar con la gente común, con los ciudadanos de a pié, con
los oficiales de gobierno, con el centro de cultura, con los desplazados por los conflictos armados, con los profesores,
con los científicos y por supuesto, con amigos entrañables como Esteban Monge y su esposa Gloria un par de días antes. Aprendimos a atesorar esa gama increíble de cultura, gastronomía y vida rica en Medellín. El contacto y el entender cómo se movían las cosas en Medellín nos preparó para resolver un pequeño dilema: y la camilla, ¿dónde está?

Cuatro días de negociaciones nos tomó para darnos cuenta que no tendríamos una camilla como la que pedimos. Arribamos a Medellín en medio de la temporada invernal, o sea, tiempo de lluvia. Se suscitaron muchas emergencias, inundaciones, deslaves y otras calamidades de la naturaleza que impidieron que nos
prestaran una camilla. Y no hubo otro remedio que utilizar una tabla de inmovilización. No nos hizo falta la camilla, realizamos con la tabla todos los ejercicios, aún los acuáticos. Porque el conocimiento desplaza la ignorancia y aumenta el
nivel de creatividad.
Llegamos a las 2 de la tarde a Río Claro. Nuestro programa decía que ese día comenzaríamos a
las ochos de la mañana. Pero nos esperaba un suculento almuerzo al que no nos negaríamos.
Qué rico se come en Colombia! Y es que el esmero de los empleados de El Refugio de Rio Claro
fue especial para nosotros, se esforzaron por hacernos sentir como en nuestras casas.
Fue tanta la lluvia en el lugar que el Rio Claro nunca lo estuvo. Aquel cuerpo de agua inmenso
se negó a enseñarnos sus profundidades y nosotros nos ajustamos a esa realidad. La Cueva de
los Guácharos (Steatornis caripensis) quedaba en la otra orilla, como a ciento cincuenta pies. No
fue posible utilizarla por el gran caudal que desplazaba el río. Sin embargo la geografía del área
proveía más opciones. Rio Claro se encuentra en una zona cárstica dominada por los mármoles.
Hay otras cavidades que nos permitieron desarrollar nuestro plan de adiestramiento. Utilizamos
lo que tuvimos alrededor y posteriormente la Cueva del Cóndor, como a quince minutos de Rio
Claro y a 30 minutos de la carretera principal hacia El Doradal.
Otro dato interesante lo fue que algunos de los participantes no tenían equipo. Como siempre, el
extraordinario grupo de instructores se despojó de sus equipos para que todos pudieran adiestrar sin contratiempos.
Fue un acto de desprendimiento y aprendizaje que nos enseña a ajustarnos a las pequeñas realidades que nos encontramos a diario. Luego de una semana de interactuar y de entender logramos hacer llegar el mensaje ofrecido en mi
conferencia sobre espeleosocorro, cuando la ayuda no puede esperar. Ver las caras de satisfacción de estos profesionales, enfangados, mojados, fríos y sonrientes vale por todo el esfuerzo.
Fue la mejor semana. Aprendimos tanto más de lo que enseñamos. En definitiva el resultado es una comunidad espeleológica más fuerte y más unida.
Sobre el mejor equipo de instructores del mundo qué decir… La gente que
sólo proveía soluciones. Personas solidarias, capaces de ajustarse al entorno y disfrutarlo. Una calidad profunda de seres humanos cuyo norte es esforzarse para que otros puedan vivir. ¿Qué más se puede pedir?

Mi reconocimiento y respeto a estos seres especiales que
nunca vieron un impedimento y que donde otros veían dificultades ellos vieron oportunidades de crecer y de mejorar. Ellos son los integrantes de ELE,
la Escuela Latinoamericana de Espeleosocorro: Carlos Cruz, Juan González, Erick Méndez, Manuel Hoyos, José Nieves, Carlos Laó, Elizabeth Padilla, Franklin Moreno y Juan Giménez. Nuestro próximo reto es Paraguay.
Pero igual Honduras, Colombia, Venezuela, Bolivia, Guatemala y todos los
países de Centro y Suramérica. Construimos puentes de entendimiento y
comunicación. Somos facilitadores. Sembramos
esperanza y cultivamos amistad.

¡Gracias Colombia!
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SISTEMA BOCAZA DEL INFIERNILLO
By Thomas E. Miller
Department of Geology, Univerisity of Puerto Rico, Mayagüez
thomase.miller@upr.edu
The Cibao Formation of Puerto Rico has been maligned for years as an inhomogeneous, disorganized, low-solubility
mess, of little interest for cavers. Fortunately, that’s both right and wrong: the less-soluble outcrops of the Cibao are capable of organizing large independent surface streams, that then sink in a soluble upper Cibao unit that hosts several of
the major caves on the island.
One of these is Cueva Cucaracha, and another is the cave that empties from Boca del Infierno, but the largest may be
that of Sistema Bocaza del Infiernillo, the mapped 4 km-long group of caves that begins at the Cueva de Camuy, and
drains either to the Boca, or to an as-yet unknown outlet near it.

Open wide, and say “Ahh…”
The dark hole of Boca de Infierno (The Mouth of Hell) hides above a
narrow road in the canyon of the Río Camuy, and at unexpected times
spouts the runoff of major rainstorms from the areas to the southwest.
My first trip there was in 2004 with Gary Ludwig and Biddy Simet, visitors from Glacier National Park, who wanted to see the inside of a
warm tropical cave. We climbed from the dirty Río Camuy about 10
meters up over huge boulders to the entrance. Inside was a big muddy
tube with occasional pieces of trash, which led 200 meters before
abruptly increasing in size, with an unexpected vertical split in its profile. The upper level seemed to end quickly, but the much larger lower
level descended to a big clear lake. Even the tropical water felt cold,
so we were relieved that after only a few minutes and fewer than 100
meters we were able to climb out and follow a small stream up to another split in the passage.
Jeff Kruse in entrance to Ponor 3
The small stream poured from over a small travertine dam, from what
Note tire.
appeared to be the continuation of the upper level from other side of
the lake. Ahead was the main passage, still heading west into the hillside, and in another 100 meters we entered a large
high hall with hundreds of bats. At the far end we could hear water, and arrived at another, larger stream coming from
further in, and sinking into a small passage to the north side. We hurried ahead, but in just a few meters the cave quickly
ended at a sump of green water and breakdown, with what appeared to be the scar of a large fault cutting across the
ceiling.
We backtracked, and followed the flow partway down the increasingly smaller side passage, occasionally blocked with
logs and floatable trash. We finished the cave by exploring the upper level at the travertine dam, ultimately squeezing
through a small hole to emerge at our original start of the big lake. We were back at the entrance after only three hours.
Later, with a quick solo trip I mapped most of the cave, and then finished it with the help of José (Chino) Gómez. We
even followed the small side stream down its hole for 200 meters, ending it at a sump. The total for the cave was just
over a kilometer: I assumed it was simply the downstream outlet of the waters that gathered to the south of Cueva Camuy, and that the passages between were blocked by collapse, as reported by Monroe (―Cm-8‖, 1976: p. 61).

Ponor 3: the Cemetery of Appliances
North of the community of Quebrada, runoff integrates on impermeable outcrops of the Cibao Formation, and flows north
to the contact with the mogote hills. There, it flows through the Cueva Camuy, a cave roofed with the Aguada Limestone,
and floored with the Cibao. Out of the cave, an ephemeral surface stream loses flow to its bed, and what is left plunges
over a short falls and into Ponor 2 (Monroe’s Cm-14). Inside, the flow splits in high flood, discharging from two caves
about 700 m distant in the valley of Barrio Santiago Péndula, where they rejoin and flow on the surface to Ponor 3
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A ponor is the geologic term for the sinkpoint of a large stream;

Ponor 3

was a large tube, usually dry, and described as the likely source of Boca del Infierno: ―Passable for a few hundred meters, then blocked by breakdown‖ said Monroe. I had visited it a couple of times, made a solo survey to a lake about 280
m inside where breakdown was visible, and after a year of delays made arrangements in early 2011 with Jeff and Katrina

Sistema Bocaza del
Infiernillo

Kruse, and my wife Diana for a quick, simple visit to finish it off at the breakdown plug inside.
At the end of the previous survey, Jeff waded on to set the next station. And just kept going… The breakdown plug had
simply been a rumor— the tube twisted through a series of pools, heading northeast, and then southeast. There was an
immense amount of trash in various stages of destruction: washing machines, refrigerators, stoves, and shredded
clothes and fabric that hung like multi-colored flags along the walls and ceiling. A multitude of toys-- a purple hippo, a
dragon, a princess— flopped on mud banks, or bobbed in the water, below occasional spray-painted names and arrows.

Talkin’

The Bocaza Princess

Where’s the start button?

trash in
It must

Bocaza...

be an
off-road
tire...
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Typical passage
in Ponor 3

At about a half kilometer, the
floor dropped out in several large
holes to a lower level of deep
swimming pools with a permanent stream, zigzagging below
an abandoned upper level.

Jeff and I were back in a week,
and in a long trip mapped 500
meters down the stream canyon
-vaguely following the geologic
dip of the strata- to a series of
waterfalls. We bypassed two
falls of 8 m and 4 m by taking a
high, dry 300-meter bypass Katrina Kruse in the pools
where we saw possible foot- below Holes-in-the-Floor
prints. At its end we climbed
down the wall into a large tube that split into two large parallel passages, one dry with large broken speleothems, and
another with the stream. We surveyed out, heading upstream in the main passage to an enormous room, climbed the
large waterfall on the opposite side, and completed a large survey loop at its top. We had mapped a total of 1000 meters, mostly a little east of north, heading directly for the sump end of the Boca del Infierno, still about 400 meters due
north, and still perhaps 10 meters lower.
A week later we were back with
Katrina, Diana, Frank Almanzar,
and Brett Isham, and proceeded
eagerly to the end of the survey.
We were hoping that the large passage would just drop gradually down the north-dipping rock, and deliver us to the upstream side of the Boca de Infierno sump.

So, where does Bigmouth go?

Instead, the dry passage angled even more to the east, but continued as a large tunnel of low gradient to a 3 m falls into
a wide plunge pool. We found a variety of sticks scattered about that were useful supports to keep from banging our
shins on the sharp rocks in the murky water. At the end of 300 meters the pools began to run together, and to get deeper
and muddier. Finally, the ceiling dipped steeply, and the passage widened to a deep lake from side to side. Huge bubbles of sour methane outgassed from the decaying vegetation on the lake bottom, as we crept along the walls, then
swam out into the clear water. All around, the walls slipped into the water, with plastic trash marking air’s end. Sumped...
The remaining stream passage was hardly
worthy of the name: the water filled a narrow
slot that rapidly filled with logs and trash, and
promptly shrank to a low crevice. Heading out
and upstream, we checked side leads and
ceilings, but nearly all were simple short loops
from the main corridor. We exited almost at
dusk, having exhausted any obvious continuation, and in plotting the cave later, found the
end had been below a deep surface depression.

?

In Spanish a ―bocaza‖ is a gossiper, or bigmouth, maybe someone who ―talks trash.‖
This is an appropriate description for Ponor 3
and the caves that feed it. To acknowledge
the possible distinction of this group, the set of
Brett Isham in the final sump.
caves that begin at the Cueva Camuy and run
through Cueva Infiernillo to Ponor 3 are tentatively called Sistema Bocaza del Infiernillo, ―Little Hell’s Bigmouth.‖
So, where does Bigmouth go? The end elevation is about the same as Boca del Infierno: perhaps the deep lake is the
underwater outlet of Ponor 3? Or maybe, the two are completely independent channels of Cibao-organized streams?

Bibliography
Monroe, W.H., 1976. The karst landforms of Puerto Rico: U.S. Geological Survey Professional Paper 899, p. 1-69.
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Garmin 450 GPS:
A Useful Tool in your Cave Inventorying Arsenal
By: Katrina Kruse, SEPRI
Puerto Rico caving organizations are calling on individuals to help inventory Puerto Rico caves in an effort to preserve
valuable information about the locations and features of our cave systems. This effort will provide information that hopefully will help preserve and protect these resources and record any known history about these locations. This is a huge
task that requires many different people to gather information about locations that perhaps are known only to a few individuals. In addition to surveys of the insides of caves, information is also needed for general cave location. The Garmin
450 GPS is a useful tool that can help standardize the information needed to drive to, hike to, and locate the entrance of
a cave.
Jeff and I (Katrina) are new to caving and always must rely on someone
who knows a particular cave to guide us to the parking, through the jungle, and into and out of the cave. The journeys are often convoluted
and require some insider’s knowledge of roads, parking, land owners
and the general ―trail.‖ ―Trails‖ often fade from memory (or get overgrown by plants or washed out by rain). Sometimes the mind replaces
a real trail with an imaginary one or one from a nearby cave that isn’t
where we are headed. We found this very frustrating. To become
more self-reliant and able to go caving when no one else wanted to go
we had to start recording information about cave locations. Jeff decided to get a GPS to help us navigate the twists and turns of our adventures.
Jeff did a lot of research before deciding which GPS to purchase. What
he wanted was a practical device that was fairly small and water resistant, had a color touch screen to name and track waypoints easily; had a built-in 3 axis compass and one that could pick
up and keep a signal lock. The Garmin 450 GPS can do all this, with some effort required to learn the software.

Here’s more information about the features of this device:


Size and Portability: The Garmin 450 is small enough to fit into a small dry box and is resistant to rain (and kayaking
splash). It comes with a carabineer you can clip to a belt loop (not recommended) or D-ring you may have on your
cave pack.



Touch Screen and Maps: The screen display can be seen well in bright daylight and also has a backlight feature for
hiking out in the dark. In moderate light it needs a little improvement. The touch screen allows you to ―touch‖ the
letters needed to name locations instead of having to scroll through the alphabet. Jeff downloads BirdsEye Images
(Google-Earth type images) to an optional 8 gig micro SD drive installed in the device. A subscription for these detailed satellite images is $30 a year. Puerto Rico topographic maps are free from gpsfiledepot.com. The topographic
maps overlie on the BirdsEye images. All tracks and waypoints can be stored on the 850M of built-in memory. You
do need to download maps onto the device before you set out on your trip.



Compass: The compass works well when you are holding still but sometimes doesn’t provide a clear direction when
you are moving. At times you have to stop and wait a little bit to get a clear indication of what you are doing. It can
be inaccurate to100 feet , but a sample averaging feature provides greater accuracy.



Signal Lock: The unit quickly picks up and keeps a signal lock. It works inside our house even! The only time it has
trouble is in a steep valley or along a rock wall.



Documentation: The documentation is lacking and takes a lot of effort to figure out. Base Camp software is a free
download from the Garmin website and is what Jeff uses to download and upload information to and from the device. He always uses Google Earth for initial research and then finds the correct BirdsEye Images to download.



Cost: On-line the device cost $350 but occasionally you can find it for less.

...a practical device that was fairly small and water resistant,
had a color touch screen to name and track waypoints easily...
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Overall this device requires some effort to use. It is extremely helpful for navigating the maze of switchback roads leading to parking areas and the invisible trails through the jungle and up to the cave entrances. Information can be recorded
in several different formats that can be converted so the information one person takes in one format can be used by another person with a similar device to get to the same location.

Kids grow up, old-timers pass on and without this important data
some cave locations may be lost.
Why have this in your arsenal of inventorying equipment? First off you need to be able to find a cave and have a clear
way someone else can find it if the cave inventory is going to be useful. Right now we have to rely on a person physically present to take us there – sometimes this is a caving group member and other times it is a neighborhood kid or oldtimer. Kids grow up, old-timers pass on and without this important data some cave locations may be lost. Old articles
and cave surveys often have information that has grown inaccurate over time with the addition of new roads, demolished
or new neighborhoods etc. GPS coordinates will always be accurate. Another reason to have this device is because it
makes the return trip easier: once you have a clear track to the cave you can follow the device out and if you visit the
cave a second time you can refine your path or follow it easily. You can also print out maps with your tracks to carry
along as a backup in case you run out of battery or something. The maps show topography and buildings which may be
helpful in some situations. Flagging tape is always helpful but a geeky-guy cave toy is twice the fun… especially when
you can say you are purchasing it in the name of science!

Rescate en la cueva Juan Nieves, Ciales, Puerto Rico:
Resumen del Informe de la Comisión Nacional de Rescate en Cuevas,
Región del Caribe Roberto Miranda, Coordinador Regional del NCRC, Región del Caribe
Por Diana M. Hernández

El 2 de octubre de 2010 se llevó a cabo el rescate de José ―Chino‖ Gómez y de Carlos Acevedo, ambos diestros ―cueveros‖ de la comunidad espeleológica local, en la cueva Juan Nieves
localizada en Ciales, Puerto Rico. Ellos habían entrado a la cueva a las 10:00 a.m. del 1 de
octubre con planes de salir de la misma no más tarde de las 2:00 a.m. del 2 de octubre. La
visita a esta cueva era parte de la filmación del programa piloto ―Caving‖ a ser transmitido por
el Discovery Channel. El alto nivel del agua en la sección de la cueva donde se encontraban
no les permitió salir de la misma a la hora establecida.

2 de octubre de 2010
Habiendo confirmado a las 5:00 a.m. que Gómez y Acevedo no habían salido de la cueva, se comenzó con el protocolo
del rescate asignando a Clemm Akins como Comandante del Incidente y a Roberto Miranda como Jefe de Operaciones.
El primer equipo de reconocimiento entró a la cueva a las 6:50 a.m. compuesto por los puertorriqueños José Morales y
Nelson González, y los estadounidenses Ben Ludy y Shane Snyder.
Ya para las 7:30 a.m. un segundo equipo, el de Comunicaciones, estaba formado por la puertorriqueña Mariel Padilla y
los estadounidenses Kellen Feyerharm, Mike Hills y Jason Record. Dos horas y quince minutos más tarde un tercer
equipo entró a la cueva compuesto por Luis Nieves, Pablo Acevedo, Anthony Castro (todos puertorriqueños) y el estadounidense Mike Green. Estos estarían llevando equipo al interior de la cueva anticipando su posible uso.
Mientras los trabajos de reconocimiento se llevaban a cabo en el interior de la cueva, en el exterior también se organizaban otras tareas como la de montar una línea de aseguramiento en caso ser necesaria. Como parte del protocolo del
rescate se asignó al Teniente José Nieves, de la División de Operaciones Especiales de los Bomberos, como la persona enlace con las autoridades locales . El equipo Coordinador bajo Tierra fue formado por Carlos Lao, Armando Asencio y Juan González (todos puertorriqueños).
A la 1:05 p.m. el primer equipo en el interior de la cueva decide regresar, informando que la cascada #3 se había tornado en un sifón impidiendo el paso. Nace la posibilidad de que Gómez y Acevedo se vieron imposibilitados de salir debido al sifón creado por el alto nivel del agua. Mientras tanto en la superficie, al equipo de filmación se le autoriza entrar a
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la cueva con el compromiso de no interferir con las operaciones del rescate. A las 2:00 p.m. comienzan fuertes lluvias
nuevamente.
Afortunadamente, y gracias a una baja gradual en el nivel del agua, a las 3:15 p.m. los rescatados ya comenzaban la
jornada de regreso por sí mismos junto a todos los miembros de los equipos que se encontraban en el interior de la cueva. Se confirma que el alto nivel del agua fue la causa para que Gómez y Acevedo decidieran esperar pacientemente y
no tomar riesgos innecesarios aventurándose a continuar el regreso en la madrugada.

Para las 8:00 p.m. todos se encontraban celebrando en el exterior
en buen estado de salud y ánimo, aunque cansados.
Se le agradece tanto al equipo de filmación como a la Oficina Municipal para el Manejo de Emergencias por haber brindado su total apoyo y al mismo tiempo por no haber interferido con el proceso del rescate. Hubo alrededor de 60 respuestas a esta emergencia, 70% de ésta fueron cueveros, el restante personal de agencias. Esto es sin contar con
las personas que originalmente se encontraban en el lugar.

THE FILMING OF DEADLY DESCENT
By: Thomas E. Miller
Department of Geology, Univerisity of Puerto Rico, Mayagüez
thomase.miller@upr.edu
Puerto Rican caves were in the news recently, as a result of the showing of Deadly Descent on the Science Channel in
December, 2010. This is the pilot show of a potential series of cave-related episodes, the theme of which is how cavers
can help feeble scientists.

Background By early 2010, television producers were checking out Puerto Rico: in mid-February of 2010, a ―Steve‖
and a ―Damian Weyand‖ called me, apparently on behalf of the Discovery Channel, which was interested in some sort of
pilot for a reality video of weather studies in the Camuy area using ―extreme explorers.‖ They explained the plot as having cavers explore challenging or even dangerous caves, and simultaneously collecting valuable scientific information as
fast as they could move through it. A biography of Damian lists him as an ―Emmy nominated film and Television producer,‖ living in the New York area.

...such stalagmite work in Puerto Rico already dates back more than a
decade, is published, and all of the samples were removed by caverscientists who could carefully choose the most optimum specimen.
Damian and Steve were looking for a wild cave in Puerto Rico in which to film, possibly near the Camuy caves. I suggested Cueva Angeles and some others, and they replied that they had already spoken with Rossano Boscarino, but
that they felt the price asked to use the leased cave was too high for their budget. I also mentioned Rio Encantado System, but by then I may have sounded somewhat skeptical of the idea of doing good science at the speed of a fast cave
trip; I did not hear of them again until the Juan Nieves rescue.

Production and Filming The cast and crew arrived in Puerto Rico in October, and set up operations to film in
Cueva Juan Nieves of the Rio Encantado System. The "explorers" were Ben Eudy (leader), Jason Record, Michael Hills,
Shane Snyder, and Mike Green. Given that they were chosen from a "national search," it seems odd/unlikely that all
would be from Tennessee. Jose Morales of Puerto Rico was listed as ―on-site manager.‖ Only Green and Eudy are listed
as members of the National Speleological Society in the latest Member's Manual, although Hills once belonged.
It’s unclear from the film to what extent local cavers were involved. The film mentions Jose (Chino) Gomez, and Carlos
Acevedo as aiding the exploration team, but preceding the ―exploration team‖ to the back end of Juan Nieves seems
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more like the scouting and the actual exploration. By then, the public premise of the film had evolved to ―But scientists
aren't physically or mentally capable of enduring the treacherous underworld of deep cave exploration. Instead, they depend on an elite team of "cavers" to undertake those missions on a DEADLY DESCENT."
This idea is largely and demonstrably erroneous, because many/most of the scientists that study caves are or were
cavers - that’s how they were attracted to cave studies in the first place. The rather artificial science in the film was to
involve removing a stalagmite for later dating and analysis of stable isotopes to infer the paleoclimate, and is one of the
rare ways that a team of cavers could possibly accomplish anything as they trot through a cave. It should be noted that
such stalagmite work in Puerto Rico already dates back more than a decade, is published, and all of the samples were
removed by caver-scientists who could carefully choose the most optimal specimen.

...the dark dangers and deep waters of the cave environment were sensationalized, but at least for once no hordes
of squeaking bats appeared.
October is historically the 2nd wettest month of the year in the Manatí area, and the local climate swiftly obliged with a
series of storms. Gomez and Acevedo were caught by rising waters near the back end of the cave, upstream of the waterfall series, and chose to wait out the flood in a safe place. This triggered the beginning of rescue operations the next
morning, when they had not exited. The exploration team became involved with the rescue, and was recorded by the film
crew which followed them in. The two trapped cavers exited once the waters had subsided, and on their way out met the
rescue team.

The Film Deadly Descent showed in December on the Science Channel as a one-hour show, perhaps predictably
with the exciting ―rescue‖ as the focus, due to the heroic efforts of the elite team. Also predictably, the dark dangers and
deep waters of the cave environment were sensationalized, but at least for once no hordes of squeaking bats appeared.
The usual contrived plot had a semi-naked caver talking excitedly about sharp rocks, cavers being flushed down a wild
stream, an entire caving team passing a barely-open sump that could flood shut in a second, cavers squeezing through
narrow slots, and cavers discovering an unknown passage that it is shown on a previously-existing map. One can only

But it’s all just good entertainment,
perhaps, that ended well.
imagine the difficulty with which the film crew did its work- probably the most truly heroic part of the enterprise- but still,
the lights seemed feeble and underpowered for the environment of Juan Nieves and failed to create a genuine feeling for
its actual size and beauty.
But it’s all just good entertainment, perhaps, that ended well. The elite team was able to not only save the trapped local
cavers, but retrieve a small stalagmite and deliver it to Dr. Jeremy Shakun, thus potentially saving ―thousands of lives‖
from hurricanes. Cave films mostly mirror to the public their pre-existing ignorance of caves, as well as those prejudices
of the producers and editors. Truly good cave films rarely appear, and usually only when actual cavers do the producing
and editing (and come up with the money) However, it is fair to hold shows that pretend to be documentaries to a much
higher standard than those that just shamelessly whore for publicity.
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La

Comisión Nacional de Rescate en Cuevas
de la

Sociedad Espeleológica de los EEUU, Inc.
presenta un

En la red: NCRC.info
Con la colaboración de
FEPUR - Federación
Espeleológica de Puerto
Rico

Seminario de Manejo y Operación
de Rescate en Cuevas
16 de abril – 23 de abril del 2011
Campamento Guajataka de Niños Escuchas, San Sebastián, Puerto Rico

Sobre el seminario: Consta de instrucción en el salón de clase y en el campo para todas las etapas del rescate
en cuevas, incluido rescate vertical, sistemas de acarreo, técnicas de extracción, manejo médico, sistemas de comunicación y la organización y manejo de un rescate en cuevas. Se presentará material básico y avanzado en aproximadamente 100 horas de instrucción durante ocho días. Las clases son físicamente extenuantes y se requiere que los participantes estén en buena condición física, preparados para trabajar en situaciones difíciles, sobre y bajo tierra.
La CNRC requiere que los participantes demuestren sus capacidades para ascender por cuerda, hacer cambio de sistema, descender por cuerda, bloquear el aparato de descenso y entonces descender de manera segura hasta el suelo
como parte del examen inicial de las destrezas. También requiere demostrar conocimiento de las asas y nudos básicos
que se utilizan en el rescate en cuevas. Los estudiantes del nivel 2 y 3 también tendrán que demostrar las destrezas
claves que aprendieron en los niveles anteriores como prerrequisito para participar en el siguiente nivel. Aquellos que
tengan deficiencias en las destrezas necesarias tendrán la opción de retirarse del curso o de repetir un nivel anterior. Se
proporcionará información sobre prerrequisitos al inscribirse, o se puede ver en la página de Internet de la CNRC.
Los participantes deberán leer y firmar un relevo de responsabilidad civil al inscribirse en el curso. (Menores de 18 años
deben comunicarse con el registrador antes de inscribirse para informarse sobre reglas y restricciones específicas).

Ofrecimiento de Cursos: Visite: http://www.caves.org/commission/ncrc/national/2011seminar/seminar2011.htm
NIVEL 1 Enseña técnicas actuales de manejo de emergencias y rescate en cuevas y ofrece instrucción sobre el entorno
de cuevas, consideraciones médicas, trabajo en cuerda básico, instalación y transporte de camilla y el sistema de mando de incidentes. El nivel 1 prepara a los estudiantes para trabajar como integrantes de un equipo especial de rescate
en cuevas.
NIVEL 2 Prepara a los estudiantes a trabajar como líderes de equipos especiales de rescate en cuevas. Participantes
del nivel 2 tienen que haber completado exitosamente el nivel 1 de la CNRC durante los últimos 4 años y deben
demostrar las destrezas claves del nivel 1. Se enseñarán técnicas más avanzadas de manejo médico, rescate vertical y horizontal, liderazgo y manejo de incidentes.
TOFE Team Operations and Field Exercises (Operaciones en equipo y ejercicios de campo) es un curso que brinda
una experiencia práctica de campo por medio de escenarios de rescate en cuevas y acantilados. Con énfasis en las
destrezas principales desarrolladas en los niveles 1 y 2, este curso ofrece la oportunidad de adquirir más experiencia
práctica en la resolución de problemas. El estudiante tiene que haber completado el nivel 2 ó 3 de la CNRC en los
últimos 4 años.
NIVEL 3 Diseñado para poner a prueba destrezas técnicas y de manejo. Participantes tienen que haber completado
exitosamente el nivel 2 de la CNRC durante los últimos 4 años y deben demostrar que retienen esas destrezas.
Las sesiones serán ejercicios prácticos de campo concentrados en rescate de grietas, instalación de sistemas técnica,
problemas en el agua y situaciones difíciles de manejo de camilla – con énfasis en escenarios en grupos pequeños e
innovación. Se presentarán problemas de rescate en cuevas con la asistencia y supervisión de los instructores. Inscripción limitada COMUNÍQUESE CON EL REGISTRADOR PARA VERIFICAR ESPACIOS DISPONIBLES ANTES
DE INSCRIBIRSE.
TALLER VERTICAL (Optativo): Práctica de destrezas de técnicas personales en cuerda previo al examen de entrada
al curso. Arme y ajuste un sistema de ascenso, afine su sistema actual, practique técnicas de ascenso y cambios de
sistema. Disponible para los estudiantes inscritos. Viernes 15 de abril de 7:00 a 10:00 PM. Cualquier estudiante que
no confíe el 100% en sus destrezas personales en una cuerda debería participar en este taller.
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Requisitos de Equipo Personal

Para un listado completo del equipo requerido y otras reglas visite :

http://www.caves.org/commission/ncrc/national/2011seminar/seminar2011.htm

Llegada y matrícula: Se debe llegar antes del comienzo del seminario el sábado,16 de abril del 2011 a las
8:00 a.m. La matrícula en el local comenzará el viernes por la noche y el sábado por la mañana.

Cómo llegar al seminario: San Sebastián queda al noroeste de Puerto Rico y el campamento en la carretera
119 Km 24. Es la responsabilidad del estudiante hacer arreglos de transporte del aeropuerto al Campamento.

Plan de alojamiento y alimentos: El costo incluye alojamiento y un plan de alimentos de tres comidas fuertes al día comenzando con el desayuno del sábado 16 y concluyendo con el desayuno del sábado 23. Cónyuges y/o
compañeros de viaje pueden comprar el plan de alojamiento/alimentos por separado.

Hoteles y camping: NO se permitirá acampar en el local.

NO habrá un descuento para los que no se quedan

en el local. Aquellos que prefieran otro alojamiento fuera del local deben hacer sus propios arreglos.

Entorno/área/cuevas/vestimenta: Esté preparado para caminar por áreas con mucha vegetación y mosquitos. Se recomienda pantalones largos, camisas de manga corta, sombreros, bloqueador solar, botas resistentes y mucha agua. Se recomienda que lleve ropa resistente, rodilleras, botas resistentes y guantes de cuero.

Costos:
Verifique los
que apliquen

Matrícula (incluye alimento y alojamiento)
Texto requerido (precio por adelantado)
Cargo si no es miembro actual del NSS
Matrícula tardía (matasellos después del 15 de marzo)
Plan adicional de alojamiento y alimentos para no estudiantes
Camiseta (se tiene que ordenar por adelantado)

$548.00
$20.00
$24.00
$50.00
$320.00 c/u
$15.00

Información detallada en: http://www.caves.org/commission/ncrc/national/2011seminar/seminar2011.htm

1er Simposio Espeleológico FEPUR
La Federación Espeleológica de Puerto Rico (FEPUR) convoca a todos los espeleólogos así como a personas interesadas, a participar en su 1er Simposio Espeleológico. El
objetivo de este evento es exponer y discutir temas relevantes a la espeleología y ciencias afines vinculadas con el cuidado y la protección de las cuevas y el karso.

Lugar : Univ. Interamericana de Bayamón, Salón de Usos Múltiples, A y B
Fecha / Hora: Sábado, 26 de marzo de 2011
8:00 AM – 4:30 PM
Temas generales
 Espeleología General
 Manejo y Conservación del karso
 Hidrogeología kársticas
 Técnicas de Exploración
 Informática aplicada a la Espeleología

Espeleología Histórico
Climatología subterránea
Espeleosocorro y Autosocorro
Topografía y Cartografía
Manejo y Conservación del karso

Arqueología
Paleontología
Bioespeleología

Modos de presentación (visitar www.cuevaspr.org para reglas completas)
 Ponencias
Pósters / Afiches
 Videos
Mapas
Fotos
Hoja de Inscripción, cuota y certificado de participación
Obtenga la hoja de inscripción y las reglas completas en la página de FEPUR (www.cuevaspr.org) o solicítela al correo electrónico de la FEPUR fepur1996@gmail.com. La cuota de participación o asistencia es de $10
por persona, el costo del certificado de participación es de $5.00, adicional a la cuota de inscripción.
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